
ZMLUVA O POSKYTNUTi GRANTU
ö.STMIC23 32

uzavretå medzi poskytovateIOm grantu

Nadåciou:
Nadaönj fond/Program:
Sidlo:

ICo:
Statutårny zåstupca:

Zåstupca na zåklade PM:

Telefön:
Register, reg. éislo:

(dalej len "Nadåcia")

a prijemcom grantu

Nåzov:

Sidlo:

Zåpis v registri:

ICO:

Statutårny organ:

Nadåcia Pontis

Nadaény fond Telekom pri Nadåcii Pontis

Zelinårska 2, 821 08 Bratislava 2

31784828

Michal Ki"a, Martina Kolesårovå
V mene nadåcie konajü samostatne

Radana Descikova

02/ 5710 8124
Register MNO vedeny MV SR, reg. e.203/Na-96/463

Gymnåzium Jåna Chalupku
Stürova 13, 97701 Brezno

100009701

160547

PhDr. Miroslav Glembek, skola@gymbrezno.eu

Gymnåzium Jåna Chalupku

Podacie Ci)lo:
D? C/' 202

Prilohy/listy:

atum
f'. 202

•islo •pisu:

20
Vy avuje:

Osoba zodpovednå za projekt:

Telefön:
E-mail:

IBAN:

Nåzov projektu:

Login na Darca.sk:

(dalej len "Prijemca")

Mgr.Jana Pöbiéovå, jana.pobisova@gymbrezno.eu

0948908797

skola@gymbrezno.eu

SK6381800000007000391365

Programujeme s micro:bitom
jpobisova

1.

PREDMET ZMLUVY
I.
2.

I.
2.

3.

4.

1.

Predmetom zmluvy je poskytnutie grantu vo vßke 996,52 EUR na projekt Prijemcu Programujemes micro:bitom.
Touto zmluvou si upravujü zmluvné strany vzåjomné pråva a povinnosti v süvislosti s poskytnutim grantu.

11.

VYMEDZENIE POJMOV
Grant znamenåsumu finanénjch prostriedkov, ktorå schvålila Nadåcia na ühradu vyciavkov na projekt Prijemcu.
SS'-WUZdar-caskje webovå aplikåcia, ktorej prevådzkovateIOm je Nadåcia. Pre Prijemcu ponüka uiivatelSké rozhranie a funkcionalitu na

komunikåciu s Nadåciou pri Ziadosti o poskytnutie grantu a vo veciach spojenjch s projektom a touto zmluvou; aplikåcia je dostupnå
pre Prijemcu prostrednictvom pristupového mena - Login - uvedeného v zåhlavi zmluvy ajedineéného hesla, ktorj si vytvoril Prijemca
pri registråcii pri podani hiadosti o grant.
Projekt znamenåprojekt Prijemcu, ktory tvori prilohou e. I tejto zmluvy alebo jeho neskoréia verzia nachådzajüca sa v zåloike NåS

projekt na vråtane zmien, ktoré vyplfvajü zo zmien projektu vykonanych v sülade s Cl. IX ods. 2 tejto zmluvy.
Povolenå doba eerpania grantu je obdobie od 23.05.2023 do 15.09.2023, poeas ktorého möie Prijemca hradit a uplathovat

nåklady spojené s realizåciou projektu.

111.

VYSKA A CERPANIE GRANTU
Nadåcia sa zaväzuje poskytnüf Prijemcovi grant nasledovne:
1. splåtka: 697,56 EUR

2. splåtka: 298,96 EUR

do 14 pracovnjch dni od uzavretia zmluvy

do 14 pracovnjch dni od splnenia zåväzku podra élånku IV. Ods. I tejto zmluvy
(vyüötovanie grantu)
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2.

3.

4.

1,

2.

I.
2.

3.

4.

I.

Prijemca sa zaväzuje prijat grant na vlastnyl' bankovj üöet a pouiit ho v sülade s podmienkami uvedenyfrmi v zmluve, a projekte.
Prijemca sa zaväzuje realizovat vgetky aktivity projektu tak, aby bol dosiahnuty} predpokladan•jCier a najneskör do uplynutia povolenej

doby éerpania grantu.
Prijemca je opråvneny eerpaf grant len na ühradu opråvnen'ch vjdavkov v råmcj povolenej doby derpania grantu. VYdavky vynaloiené
pred tymto obdobim alebo po jeho skonéeni, nie opråvnenjm$'davkom projektu
Prijemca möie poiiadaf o predlienie povolenej doby éerpania grantu na www.darca.sk v råmci zåloiky Ziadosf o posun terminu. Na

posun terminu nemå Prijemca pråvny nårok.

lv.

VYÜCTOVANIE GRANTU
Prijemca grantu sa zaväzuje do 30.09.2023:

vyplnif a nahrat zåvereenl'l språvu v zåloike Priebeinå a zåv.språva, ktorå må nåleiitosti podl'a Inötrukcii ka. na
podaniu elektronickej zåvereénej språvy, zverejnené na prihlasovacej strånke v easti Sübory na stiahnutie.

b. doruéit köpie üétovn'ch dokladov, ktoré preukazujå pouiitie prostriedkov grantu; tieto doklady Sü éitatelhé, majü nåleiitosti

üétovného dokladu v zmysle zåkona o üétovnictve a preukazujü opråvnené vjdavky projektu v zmysle tejto zmluvy a Sü v

sülade s Inötrukciami k rozpoötu a vyüötovaniu projektu a Irßtrukciami k nåkladom na mzdy zamestnancov,
honoråre expertov a sluiby externfch pracovnikov, zverejnené na prihlasovacej strånke v éasti Sübory na
stiahnutie

Prijemcamöie poiiadat o odklad podania zåvereenej språvy na v råmci zåloiky Ziadosf o posun terminu. Na posun
terminu nemå Prijemca pråvny nårok.

VSEOBECNÉ PODMIENKY GRANTU
Grant je üéelovo viazany na ühradu opråvnenjch vjdavkov projektu.
Opråvnenymi vjdavkami sü:

a. VYdavky öasovoa vecne süvisiace s projektom, t.j. vynaloiené v råmci povolenej doby eerpania grantu ( él. II ods. 4 )

b. VYdavky riadne preukåzané üétovny"mi dokladmi, ktoré Sü v sülade so vgeobecne zåväznjmi pråvnymi predpismi a
poiiadavkami podlå él. IV ods. I

c. Vjdavky, ktoré priamo süvisia s projektom a Sü realizované v sülade s projektom
d. vYdavky na obstaranie tovarov alebo sluiieb projektu rovnéalebo vy"ie ako 10 000 Eur vråtane DPH, len ak Prijemca

preukåie, ie dodrial pravidlå efektivnosti, hospodårnosti a üéinnosti predloienim prieskumu trhu formou vyiiadania 3

cenovych ponåk
e. Vfdavky na Cinnosti, ktoré boli realizované v sülade so vSeobecne zåväznymi pråvnymi predpismi

Prijemca je v süvislosti s plnenim zmluvy povinny:
a. vies( üétovnictvo v sülade so vgeobecne zåväzny;mi pråvnymi predpismi, najmä archivovat üétovné a dahové doklady, ktoré

süvisia s projektom poeas celej doby archivåcie a v sülade s postupmi vypIYvajücimi z pråvnych predpisov a usmerneni
prisluénych dahovych orgånov

b. umoinif kedykolVek poéas obdobia povinnej archivåcie (10 rokov) vykonanie kontroly zo strany Nadåcie alebo hou poverenej
fyzickej di pråvnickej osoby, na zistenie, éi Prijemca dodrial podmienky tejto zmluvy; za tymto üöelom je povinnyfr poskytnüt
vgestrannü a bezodkladnü süéinnost, najmä umoinif vstup do priestorov. predloiit: originåly üötovnych a dahovych dokladov,
zmluvy a inå dokumentåciu süvisiacu s projektom a umoinit vyhotovif z nich köpie,

c. riadne sa stara€ o majetok obstaranj z prostriedkov grantu a nakladat s nim vYluéne vo verejnoprospegnom zåujme poöas celej
doby jeho iivotnosti; za tymto üöelom sa zakazuje ho najmä scudzif, darovaf, vypoiiöaf, prenajat, vloiit ako vklad do majetku
inej osoby, poskytnüf ako zåloh alebo zataiit. V pripade subjektov verejného pråva je tåto podmienka dodrianå, ak nakladanie
s tymto majetkom je v sülade so zåkonom o språve majetku Ståtu a v prospech subjektu v jeho zriadövatelßkej pösobnosti alebo
iného subjektu verejného pråva

d. Pri realizåcii projektu dodriiavaf vöetky vgeobecne zåväznépråvne predpisy
Prijemca je povinny; bez zbytoöného odkladu vråtif prostriedky grantu, ktorych pouiitie nezdokladoval opråvnenymi vyclavkami alebo
ktorych pouiitie nezdokladoval vöbec a to najneskör do uplynutia lehoty podlå él. IV ods. I, na üéet, z ktorého grant prijal.

OZNAMOVACIAPOVINNOSf
Prijemca je povinny oznåmif Nadåcii iGetky zmeny alebo skutoénosti, ktoré möiu negativne ovplyvnit plnenie zmluvy bezodkladne
potom, ako sa o nich dozvedel alebo mohol dozvediet. Oznåmenie sa vykonåva na v zåloike Posta. Ide najmä, avgak nie

*$luéne o tieto skutoönosti:
a.
b.
C.

d.

e.

f.

g.

h.

Zmeny projektu, ktoré majü vplyv na üéel vyuiitia grantu
Zmeny éi ohrozenie Casového plånu realizåcie projektu
Zmeny miesta alebo formy realizåcie aktivit projektu
Zmeny tjkajüce sa podmienok poskytnutia grantu, ktoré vypljvajl'l z grantovej vyzvy a spösobu jej splnenia PrijimateIOm,
Zmeny üdajov Prijemcu uvedenjch v zåhlavi zmluvy - nåzov, sidlo, Statutårny zåstupca, kontaktné ådaje, IBAN a üdajov, ktoré
sa zapisujü do registra mimovlådnych neziskovych organizåcii, vråtane predmetu éinnosti Prijemcu
Ükony, ktoré smerujü k zruöeniu Prijemcu, najmä podanie nåvrhov a podnetov na zruéenie Prijemcu
Rozhodnutie o zrugeni organizåcie, zlåéeni, splynuti, znlene pråvnej formy
Rozhodnutie o vstupe Prijemcu do likvidåcie a vymenovani likvidåtora
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i. Zaéatie trestného konania voéi Prijemcovi a rozhodnutie o uloieni trestu podla zåkona o trestnopråvnej zodpovednosti
pråvnickjch osöb

j. Zaéatie trestného stihania voöi gtatutårnemu orgånu alebo inému élenovi alebo zåstupcovi Prijemcu a rozhodnutia. ktoré boli

vydané v trestnom konani, ak sa tjkajil trestngch Cinov korupcie alebo trestl$cli öinov, ktoré såvisia s projektom alebo

éinnostou Prijemcu
k. Nåvrh na vyhlåsenie konkurzu a rozhodnutie o vyhlåseni konkurzu a vgetky rozhodnutia v konkurznom konani

2. Nadåcia je opråvnenå poiadovat od Prijemcu poskytnutie vysvetleni, informåcii, dokumentåcie alebo iného druhu süöinnosti, ktoré

povaiuje za potrebné pre preskümanie oznåmenia a Prijemca je povinnyfr poskytnüt vgetku poiadovanü süéinnost bez zbytoéného

odkladu, najmä predloienim d'aléich dokladov a informåcii, ktoré Nadåcia vyiiada. V pripade, Ze oznåmenie si vyiaduje zmenu alebo

ukonöenie zmluvy, Prijemca je povinnyfr za tymto üéelom poskytnüt Nadåcii riadnu süéinnost.

VII.
PRAVIDLÅ KOMUNIKÅCIE AKTIViT

I. Prijemca grantu sa zaväzuje vo vSetkyfrch pisomnyfrch materiåloch a pri verejnej prezentåcii, ktorå sa tyl'ka projektu a aktivit alebo
vystupov, ktoré süvisia s projektom, uvådzaf, Ze projekt podporila Nadåcia Pontis, resp. nadaény fond v Nadåcii Pontis, spolu so

språvnym nåzvoma logom nadåcie alebo nadaöného fondu, resp. programu Nadåcie Pontis.

2. Pri komunikåcii musi Prijemca dodriiavaf Pravidlå externej komunikåcie uverejnenépo prihlåseni na www.darca.sk v sekcii
Informåcie o programe. Nadåcia si vyhradzuje pråvo oznåmif, Ze Prijemca je povinnS' odstrånit logo a nåzovNadåcie z webovych
strånok Prijemcu éi in'ch verejne dostupnjch miest, na kt01&ch v süvislosti s projektom umiestnil nåzovéi logo, ktorého driitel'om je
Nadåcia, najmä v pripadoch, Ze Nadåcia povaiuje takéto umiestnenie za ohrozujüce éi poékodzujücu dobré meno Nadåcie.

3. Prijemca sa zaväzuje, Ze vopred oznåmi Nadåcii terminy najdöleiite$ich aktivit, ktoré sa tjkajü projektu prostrednictvom zåloiky

P(ßta na
Prijemca je povinny'r umoinif Nadåcii, resp. jej zåstupcom, vstup na podujatia alebo aktivity, ktoré Sü süéasfou projektu za üéelom

kontroly plnenia zmluvy a vyhotovenia obrazovych alebo zvukovo-obrazovjch zåznamovaktivit. Za tymto üéelom je Nadåcia povinnå
dodriat primerané podmienky a obmedzenia, ktoré jej uloii Prijemca tak, aby priebeh aktivit projektu neruSila.

4. Prijemca je povinnj zabezpeéit potrebné sühlasy a vSetky pråvne podmienky na vyhotovenie obdobny;ch zåznamovalebo poskytnüf

zåznamy, ktoré vyhotovil såm spolu s dokumentåciou, ktorå preukazuje, Ze ich pouiitie Nadåciou a partnerom, ktoryfr prostriedky
grantu Nadåcii poskytol, je v sülade so vöeobecne zåväznjmi pråvnymi predpismi.

VIII.
SANKCIE

I. Nadåcia må pråvo na zaplatenie zmluvnej pokuty od Prijemcu, z titulu poruSenia ktorejkoIVek z tychlo povinnosti:
a. Prijemca napriek vyzve nenapravi nedostatky vyüétovania a zåvereénej språvy uvedené v tejto vyzve
b. Prijemca nevykonå vyüétovanie grantu podlå Cl. IV ods. 1 pism. a) alebo b)

c. Prijemca neumoini kontrolu opråvnenosti vjdavkov alebo neposkytne süöinnost podl'a tejto zmluvy (él. VI ods. 2, til. VII ods. 4)
2. Vtjöka zmluvnej pokuty je 5% z grantu za kaidj deh omeSkania so splnenim povinnosti vypljvajücej zo zmluvy. Zmluvnü pokutu je

moiné uplatnif aj opakovane a za kaidé poruöenie zmluvnej povinnosti samostatne, maximålne vöak do vS'Sky 100% grantu.
3. Nårok na zmluvnü pokutu vznikå dhom uplatnenia sumy zmluvnej pokuty formou vystavenia faktüry Prijemcovi. Prijemca je povinnS'

uhradif zmluvnü pokutu vo vßke vypoöitanej podl'a öl. VIII Ods. 2 a v lehote splatnosti faktüry. Zaplatenim zmluvnej pokuty nezanikå
povinnosf splnif zåväzky Prijemcu zabezpeéené zmluvnou pokutou.

4. Nadåcia må popri nåroku na zmluvnü pokutu pråvo na zaplatenie akYchkorvek poküt alebo inych sankcii, ktoré jej boli uloiené ako
priamy Ci nepriamy dösledok poruéenia povinnosti Prijemcu vyplYvajåcich z tejto zmluvy.

5. Nadåcia må pråvo odstüpif od zmluvy z dövodu:
a. portßenia povinnosti Prijemcu pouiif grant len na opråvnené vS'davky v zmysle tejto zmluvy alebo akejkoFcek povinnosti podl'a

él. V ods. 3 alebo
b. poruöenia povinnosti Prijemcu predloiif vyüd:tovanie grantu v sülade s touto zmluvou alebo
c. nesplnenia oznamovacej povinnosti podlå él. VI ods. 1 pism. a), d), f), g), h), i), k) alebo
d. omeSkania s vypracovanim a nahranim zåvereénej språvy, ktoré prekroéi 3 pracovné dni od uplynutia lehoty podl'a él, IV ods. 1

alebo
e. odopretia sÜéinnosti podlä tejto zmluvy (él. VI ods. 2, él. VII ods. 4)

6. V pripade, ie poruéenie zmluvy sa tYka len easti grantu, möie Nadåcia odstüpit od celej zmluvy alebo poiadovat vråtenie len easti

grantu, na ktorå sa porusenie zmluvy vztahuje.
7. Nadåcia je opråvnenå od zmluvy odstüpif potas plnenia zmluvy alebo kedykoIVek po skonéeni realizåcie projektu, ked' nastane alebo

vyjde najavo skutoénost, ktorå zakladå pråvo na odstüpenie. Odstüpenie musi byt pisomné a doruéené Prijemcovi podra tejto zmluvy.
8. Odstüpenim sa zmluva zruguje od zaéiatku v celom rozsahu alebo éiastoéne -v rozsahu odståpenia. Prijemca je povinnS' na zåklade

odstüpenia vråtif Nadåcii sumu grantu alebo jeho easti, na ktorü sa vzfahuje odstüpenie, vråtane ürokov z omeökania podl'a

Obchodného zåkonnika. Odstüpenim od zmluvy nezanikå pråvo Nadåcie uplathova[ zmluvnil pokutu za obdobie, ktoré predchådzalo
odstüpeniu od zmluvy.

9. Odstüpenim od zmluvy nezanikajü pråva a povinnosti, ktoré sa majü podra ich povahy zachovaf aj po éiastoénom öi üplnom ukonéeni
zmluvy, najmä nåroky zo zodpovednosti za Skodu a na zaplatenie zmluvnej pokuty.

ZMENY A DOPLNENIA ZMLUVY
1. Tåto zmluva, vråtane prilohy je uzatvorenå v pisomnej podobe a süéasne v elektronickej forme, uloienej na Zmluvné
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strany sa dohodli, he zmeny a/alebo doplnenia tejto zmluvy, je moiné vykonaf v rozsahu zmien Prilohy C. I, él. II ods. 4, él. IV ods. I, a
aktualizåcie üdajov tjkajücich sa zmluvnjch strån, elektronicky prostrednictvom Zmeny él. II ods. 4 a öl. IV ods. 1 sa
uskutoénia postupom podl'a él. III ods. 4 a él. IV ods. 2, na zåklade iiadosti Prijemcu. Zmena je üéinnå potom, eoiiadosf o posun
terminu odsühlasi Nadåcia a süéasnevykonanim zmeny v aplikåcii www.darca.sk. Za zmenu él. IV ods. 1 zmluvy sa povaiuje aj
akceptåcia zåvereénej språvypodanej po termine Nadåciou, a to diom zaslania potvrdenia o prijati üplnej zåvereönejspråvya splneni
poiiadavky na åhradu poslednej splåtky grantu. Zmeny kontaktnÉch üdajov, ktoré majü charakter aktualizåcie üdajov sa vykonajü
oznåmenim na yysyuaar-cmsk.

2. Zmluvné strany sa dohodli, ie zmeny Prilohy (i. 1 v easti rozpoétu, ktoré nie Sü podstatné, nepredstavujü zmenu zmluvy a postaéuje, ak
ich Prijemca Nadåcii oznåmi pri vyÜétovani. Nepodstatnou zmenou rozpoötu Sü vS'Iuönezmeny, ktoré predstavujfi presun grantovych
prostriedkov medzi jednotlivfmi rozpoötovjmi kategöriami do vSky 15% (vråtane) z grantu. Akceptåcia zåvereénej språvysa povaiuje

za zmenu Prilohy e. I v zneni, v akom je uvedenå vo vyüétovani.
3. Ostatné zmeny Prilohy e, 1, okrem zmien v ods. 2 tohto élånku (presun nad 15% a i.) vyiadujü sühlas Nadåcie a je ich potrebné vopred

oznåmif prostrednictvom zmena projektu je üéinnå dhom schvålenia iiadosti o zmenu Nadåciou a wtvorenim novej
verzie projektu.

x.
ZÅVERECNÉ USTANOVENIA

I. Zmluvné strany vyhlasujü, Ze spracüvajü osobné üdaje v zmysle Cl. 6 ods. I Nariadenia Euröpskeho parlamentu a Rady 2016/679 0

ochrane fyzickYch osöb pri spracüvani osobngch üdajov a o volhom pohybe takjchto üdajov (dälej „Nariadenie"). Obe zmluvné strany
vyhlasujü, ie pred jej uzavretim bolo vykonané pouéenie o spracüvani osobngch üdajov a splnenå informaénå povinnost podlå él. 13 a

14 Nariadenia. Zåsady spracüvania osobnych üdajov nadåcie Sü z verejnené na
https://www.nadaciapontis.sk/ochrana-osobnych-udajov/.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich zåväzkovopråvny vztah sa bude v zmysle S 262 ods. 1 a 2 OBZ riadit zåkonom e. 513/1991 Zb.
Obchodny; zåkonnik v zneni neskoréich predpisov. Pråva a povinnosti touto zmluvou v&slovne neupravené sa spravujütymto zåkonom a
ostatnymi vgeobecne zåväznymi pråvnymi predpismi.

3. Oznåmenia a komunikåcia medzi zmluvny"mi stranami sa uskutoéhuje elektronicky prostrednictvom pisomne,
doporuéenou poStou, kuriérskou sluibou, alebo e-mailom na kontaktné adresy, ktoré Sü uvedené v tejto zmluve alebo oznåmené
postupom podl'a tejto zmluvy. Pisomnosti sa povaiujü za doruéené diom prevzatia zåsielky obsahujücej pisomnost; v pripade
oznåmenia e-mailom Sü zmluvné strany povinné doruéif originåly listin postou alebo kuriérskou sluibou. Üéinky doruéenia nastanü aj v
pripade, ie sa zåsielka vråti ako neprevzatå alebo akjej prijatie druhå strana odmietne. Dåtumom doruéeniaje defi, kedy sa zåsielka
vråtila odosielaterovi alebo dhom. kedyju adresåt odmietol.

4. V pripade, Ze je alebo sa v budücnosti stane, ktorékolVek z ustanoveni tejto zmluvy neplatnfm alebo nevykonaternjm, nemå takåto
skutoénost Ziaden vplyv na platnost a vykonatelhost tejto zmluvy ako celku a zmluvné strany sa dohodli, he bez zbytoéného odkladu
nahradia takéto ustanovenie ustanovenim platny;m a vykonatelhÉm.

5. Tåto zmluva nadobüda platnosf a üéinnosf dhom podpisu zmluvnfmi stranami; v pripade, ie zmluvnou stranou je subjekt verejného
pråva a vyiaduje sa zverejnenie zmluvy, nadobudne zmluva üéinnosf dhom nasledujücim po dnijej zverejnenia.

6. Tåto zmluvaje zåväznåaj pre pråvnych nåstupcov oboch zmluvnfchstrån.
7. Zmluva je vyhotovenå v 2 rovnopisoch pre kaidü zmluvnü stranuje ureeny" I rovnopis; okrem pripadu, he zmluvnou stranouje subjekt

verejného pråva, v tom pripade sa na poiiadavku tohto subjektu vyhotovujü 4 rovnopisy, z ktor&ch 3 rovnopisy Sü uréenépre subjekt
verejného pråva.

ODKAZY NA DOKUMENTY:

Inötrukcie k podaniu elektronickej zåvereénej språvy

Inötrukcie k rozpoötu a vyüötovaniu projektu
https://www.nadaciapontis.sls/wp-GQI)ten!/uploadsl?() trukcie-k- rozpoctu-a-yyuct_2019-converted-l.pdf

Inétrukcie k nåkladom na mzdy zamestnancov, honoråre expertov a sluiby externjch pracovnikov
https://www nadaciapontis.sWwp-content/uploads/2019/09/3

_
.pdf

06.07.2023

PhDr. Miroslav Glembel
Prijemca
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